
Это был третий день с тех пор, как он встретил брата Чоу Чжи.

Би Ди сделал паузу в своих мыслях и снова сосредоточился. Почему он так подумал? Брат Чоу
Чжи действительно был важен, но думать о нем перед великим Мастером? Он был плохим
учеником за то, что сделал такое. Ему нужно было бы совершить какое-то покаяние за это.

После того, как он закончит эту стадию своей культивации, конечно.

Шел седьмой день с тех пор, как ушел великий Мастер.

Таблетки брата Чоу Джи значительно увеличили его силу. Он мог видеть предел этой стадии
культивации. Вскоре он преодолеет его и действительно вознесется. Он будет самым могучим
петухом в королевстве.

Ему нужно было больше силы. Ему нужно было больше культивировать.

Черношкурые возьмут на себя черную работу. А он должен культивировать свою Ци.

Он должен культивировать свою Ци.

Весь день он просидел на великих Столбах. Он не пошевелился, чтобы поесть. Он питался
воздухом. Когда черношкурый пришел, чтобы дать ему таблетку, он проигнорировал его.

Брат Чоу Чжи в глубине души заботился о своих интересах и петух должен был продолжать
совершенствоваться. Он должен был стать сильнее.

/////////

У нее не было имени. Она была маленькой и слабой, но она знала. Она знала, что Великий в
опасности. Злой Чоу Чжи обманул могущественную и праведную птицу своими таблетками и
грязной магией.

Он извращал и развращал его, но она понятия не имела, как помочь. Великий, так
поглощенный своим совершенствованием, полностью проигнорировал ее, когда она
попыталась заговорить с ним. Чтобы предупредить его. Он не слышал её жалобных писков и
она знала, что она не может напрямую противостоять Чоу Чжи.

Она вела себя так же, как и другие ее родственники, но знала, что старик был умен. Он увидит
ее насквозь, и тогда...он возьмет ее. Она станет матерью следующего поколения. Те, кто
понимал, были редкостью. В то время как остальные ее родственники могли выполнять
приказы, у них не было истинной искры, которую они могли бы назвать своей собственной. Они
просто имитировали просветленных. Они походили на тех, кто имел тот же облик, что и



Великий Би Ди, наполненные энергией, которая может быть использована, но глупые.

А Чоу Чжи ждал самку для размножения тех пор, как его пара погибла во время великой
чистки, уничтожившей их колонию.

И вот малышка забеспокоилась. Она не могла противостоять Чоу Чжи физически или с
помощью силы. Это было обречено на провал. Поэтому вместо этого она наблюдала за ним и
записывала его заклинания. Как двигалась его энергия и как она могла нейтрализовать ее.

Надеюсь.

Теперь она сидела в загоне рядом с гигантами, за ведром и скрытая от посторонних глаз. Ее
сородичи не хотели приближаться к этому месту, потому что великаны ревели от ярости и
ненависти и пытались растоптать любого незваного гостя.

Здесь она практиковалась со своей крошечной Ци и мысленно она плела и расплетала магию
Чоу Цзи.

Она была так поглощена собственными мыслями, что не заметила великанов, пока они не
подкрались к ней.

Сильный порыв ветра из их ноздрей ударил в нее и два великана увидели ее крошечную
фигурку. Их глаза сузились от гнева и ненависти.

Она замерла и почувствовала отчаяние. Они наверняка убьют ее, как пытались убить всех
остальных.

Носы гигантов приблизились к ней, она закрыла глаза и стала ждать конца.

/////////

Шел четвертый день с тех пор, как он встретил брата Чоу Чжи.

Его прорыв было так близко. Ему нужно еще чуть-чуть. Что-то более мощное, чтобы
вытолкнуть его за пределы.

Он обвел своими чувствами Фа Раму, пытаясь найти что-нибудь, что он мог бы использовать
для этого последнего рывка.

Он заметил энергию земли и последовал за извивающейся силой к земле.



Мы отдаём земле и земля отдает обратно.

Би Ди, как положено, взял часть своей энергии и предложил ее земле. Он сделал это бездумно,
в то время как что-то другое высмеивало такую бесполезную вещь.

Земля потянулась к его энергии--

И отпрянула. Земля бежала от его Ци.

Он был ошеломлен.

А потом он пришел в ярость. Как смеет земля отвергать его дар?! Он заботился он ней! Он
лелеял её! Она должна быть благодарна, что он вообще счел её достойной своих мыслей!

Мы отдаем земле и земля отдает обратно.

Он сделал паузу.

Что-то здесь было не так. Но что? Что-то изменилось. Что происходит?

“Брат Би Ди”, - голос Чоу Чжи прорвался сквозь его замешательство. Брат Чоу Чжи знает, что
делать, потому что он мудр. “Мы готовы сделать самую мощную таблетку на сегодняшний
день. Иди... иди, ты должен увидеть- засвидетельствовать это”.

Би Ди повиновался, отправившись вместе с братом Чоу Чжи к духовной печи. Она стояла на
лесах и все маленькие черношкурые собрались вокруг него.

А также курицы и цыплята. Их ноги были связаны и они беспокойно ворковали.

Би Де колебался. Что все это значило?

“Таков путь-метод этого мира, брат Би Де”, - сказал Чоу Чжи, и его ухмылка расплылась по
всему лицу. “Сильные берут - крадут то, что им нужно. Все, что им нужно. Это хорошие -
прекрасные реагенты. Их жизни существуют для того, чтобы мы ими пользовались - брали, как
нам заблагорассудится. Употребляя их в пищу, вы действительно станете сильным”.

Да, они были полны силы, не так ли? Он рассеянно вспомнил, как что-то съело курицу и это
было вкусно. Точно так же, как небесные травы. Его глаза обратились к горшкам с
растениями, сколько он должен использовать, в дополнение к этим никчемным жизням--

Горшки были почти пусты. Несколько веточек небесных трав - вот и все, что осталось,



окруженные пометом черношкурых.

Земля отвернулась от его ци.

Небесные травы были разграблены. Мешок с рисом был опрокинут. Трава вокруг духовной
печи увядала.

Мы отдаем земле и земля отдает обратно.

Что-то… что-то было неправильно. Он почувствовал ужас в животе, когда что-то коснулось его
Ци.

Это было похоже на то, как будто пелена была сорвана с его глаз. Гнев горел в его груди, как
звезда.

Как смеет это отвратительное маленькое существо...!

Его голова резко повернулась к мерзкому Чоу Чжи, чьи глаза сузились. Его небесные клинки
выросли из его ног, и, к его ужасу, некогда чистый лунный свет был пронизан полосами
красной энергии и черными трещинами.

Он повернулся, чтобы ударить это мерзкое существо , для того что бы сделать то, что он
заслуживает--!

"Как Сильно... Разочарован”.

[Дрожь Внутренних Нечистот]

Крошечные черные пятнышки на теле Би Де, такие маленькие, что он не обращал на них
внимания, задвигались. Подобно когтям, они вонзились в его мышцы, внутренности и Ци,
глубоко впиваясь.

Би Ди закричал. Агония была невыносимой. Кровь хлынула у него изо рта, когда демоническая
техника взяла верх.

Би Ди упал на колени, почти преклонившись перед Чоу Чжи.

“Это хорошо - хорошо, что ты не очистился - освободился от моих нечистот, иначе это могло бы
быть трудно - опасно. Как тебе удалось вырваться - сбежать от моей техники?” - спросил Чоу
Джи со скучающим видом и положил на него свою огромную лапку, как у Хозяина. "Это не
имеет значения, скоро... скоро все будет законченно...”



Раздались два боевых визга. Загон Чун Ке и Пи Пы с грохотом распахнулся и оттуда вырвались
ревущие звери. Их копыта разрывали землю, когда они бросились в атаку, целясь прямо в
своего ненавистного врага.

“Очень-очень хорошо. Чоу Чжи будет сыграет с тобой в игру”.

Гнев Чоу Чжи был очевиден. Он стоял над поверженным Би Ди. Раздался отвратительный
треск, когда его когда-то сгорбленная спина выпрямилась, и он сбросил плащ. Би Ди
почувствовал отвращение к тому, что увидел.

Его облик посмел походить на великого Мастера. Часть его меха сошла с груди, наполнившись
мускулами. Его кожа была бледной и покрыта извивающимися венами. У него были руки, а не
лапы. Его ноги выглядели неправильно, как будто они были в середине перехода, и равновесие
Чоу Чжи было неустойчивым, только его червеобразный хвост помогал ему сохранить
вертикальное положение.

Это было извращённое подобие жизни. Такое существо могло быть создано только
демонической магией.

“Сдержать-ограничить Би Ди. Я скоро закончу - завершу.” - скомандовал Чоу Чжи и
черношкурые поспешили повиноваться.

Чоу Чжи двинулся и перехватил Чун Ке. Огромный свиноподобный зверь пытался растоптать
его, рыча от ярости, но даже c таким старым и неправильным телом он был слишком силён для
него. Он ударил Чун Ке по ноге и тот опрокинулся, перекатившись остановился и быстро
поднялся, рыча и фыркая.

Черношкурые приближались с веревками из травы. Им не нужно было беспокоиться, ведь
петух сейчас был слишком слаб. Его внутренности горели огнем, как от агонии, так и от стыда.

Как они так легко обманули его? Как он мог допустить, чтобы дому великого Мастера был
нанесен такой ущерб?

И теперь он либо умрет, либо будет порабощен.

Чоу Чжи нанес удар, танцуя вокруг топающих ног и щелкая клыками. Пи Па повалился на бок,
а Чун Ке получил три глубоких пореза на лице. Он начал визжать в агонии.

По крайней мере, он утешался тем, что великий Мастер скоро будет здесь и этот ужас скоро
закончится. Черношкурые будут поражены его силой и величием.

Он надеялся, что его энергия вернется к великому Мастеру. Если он будет достоин такой
чести. Более вероятно, что его труп будет выброшен и сожжен, потому что даже земля не



смогла бы найти принять такое никчемное существо.

Две маленькие лапки опустились ему на спину. Часть агонии исчезла.

“Пожалуйста, Великий, ты должен встать”.

Маленький черношкурый уставился на него с надеждой и беспокойством. Это была та, кого он
спас.

Мы отдаем земле и земля отдает обратно.

Нет. Это не должен увидеть его великий Учитель. Он создал эту проблему своей наивностью и
поэтому он ее и исправит. Когда его Господин вернется, он найдет свой дом нетронутым.

Лезвия лунного света появились.

[Колесо полумесяца]

Черношкурые, намеревавшиеся удержать его, погибли. Лезвия были больше, чем он привык.
Малышка искоса посмотрела на него и он позволил ей забраться к нему на спину. Он
почувствовал, как крошечное количество Ци, которое она направила, изолировало нечистоты в
его теле.

Он покачнулся, но устоял. Он был слаб, но он выстоял.

Ученик Чун Ке лежал на земле, сильно истекая кровью. С последним ударом Пи Па тоже упал
на бок, тяжело дыша.

“Ах, ты будешь вкусной -вкусной, прекрасной - хорошей таблеткой.” - сказал Чоу Чжи. Его
дыхание было тяжелым, но он все еще выглядел способным сражаться. “Ах, годы берут свое.
Однако скоро, я снова совершу прорыв”.

Он удивленно повернулся к Би Ди. “Хорошо, хорошо, ты действительно могуч - силен, чтобы
выстоять после после этого. А теперь будь послушным и сиди, этот Чоу Чжи скоро займётся
тобой”.

Он указал пальцами на Би Ди..

[Дрожь Внутренних Нечистот]

Кусочки нечистот дёрнулись, на этот влияние заклинания закончилось.



Би Ди сделал шаг вперед. Глаза Чоу Чжи расширились. “Невозможно!" - выплюнул он.

Би Ди ударил. Его ноги дрожали, но его Небесные Лунные Клинки искали своею цель. Его
внутренние повреждения мешали, но он выстоит.

Они столкнулись. Чоу Чжи был искусен, его руки искусно блокировали удары, которые
наносили Лунные клинки.

Би Ди уклонялся от ударов Чоу Чжи, малышка пряталась у него на спине, защищая его от
грязной Ци Чоу Джи.

После трёх обменов удара Чоу Чжи был в панике. Его глаза были широко раскрытыми.

“Ты никчемное существо-тварь! Ты смеешь использовать эту силу против меня?! Против меня,
кто дал тебе эту силу? Я освободил тебя! Освободил тебя от служения твоему “великому
Мастеру”, негодяю без Ци. Фермер на земле, слишком хорошей для него! Ты мог бы стать
могущественным! Ты мог бы стать хозяином этого места!”

Би Ди чуть не рассмеялась над этим дураком. У него были глаза, но он не мог видеть гору Тай
(церемониальное место поклонения в Китае). Как он мог не чувствовать могущество великого
Мастера? Оно было повсюду вокруг них.

Вместо этого он позволил своим шпорам заговорить. На конечностях Чоу Чжи появились
порезы, когда он нанес свой удар с изяществом, превосходящим старого злодея. Он танцевал
вокруг неуклюжих и отчаянных ответных ударов, пока у него не появилась возможность.

[Восход полумесяца]

Его клинки горели, когда он поднимался в небо, так же, как луна. Его шпоры воткнулись в
грудную клетку Чоу Чжи и разорвали её, его сердце обнажилось.

Би Ди приземлился и стряхнул кровь с ног, властно глядя на поверженного нарушителя.

Чоу Чжи упал. Его страдания были справедливы.

"Я... Я проклинаю... Проклинаю тебя!” Чоу Чжи закашлял. Его Ци сконцентрировалась, он
сумел встать, его внутренности вываливались наружу.

Би Ди стоял на месте наблюдая, готовый увернуться.

““Я проклинаю эту землю! Пусть она будет покрыта - поглощена волной вредителей!”



[Проклятие вредителей]

Глаза Би Ди расширились, когда Чоу Чжи направил свою ненависть и Ци в землю вокруг себя,
ядовитые щупальца глубоко проникли, прежде чем когти Би Де ударили его в голову.

Би Ди рухнул на землю. Малышка взвизгнула в тревоге, когда почувствовала, как что-то
коснулось ее Ци, но ее близость к Ци Луны позволила ей избавиться от этого чувства.

Остальные черношкурые завыли. Их глаза закатились, а на губах выступила пена. Они начали
кусать и царапать землю вокруг себя, наполовину обезумев от того, что случилось. Некоторые
из них сбежали. Некоторые из них умерли сразу. А некоторые набросились на Би Ди,
намереваясь поглотить его.

Би Де изо всех сил пытался встать. Он не мог пасть перед такими слабыми существами! Его
нельзя было победить так легко, даже в таком слабом состоянии, в котором он находился!

Огромное копыто сестры Пи Пы приземлилось на одного из них, а ее огромная туша раздавила
еще двоих.

Она пристально посмотрела на него и фыркнула в осуждении.

Би Ди склонил голову, смирился и пошатываясь, поднялся на ноги. Предстояло проделать еще
много работы.

/////////

Полуслепая старуха осмотрела вырезанного петуха. У него была огромная трещина, которая
распространялась по спине, расширяясь каждый день. Если бы так и продолжалось, то он бы
треснулся сегодня.

Вместо этого, дерево потрескалось, но не сломалось.

Старуха хмыкнула и положила его обратно на полку.

///////

Было уже поздно, когда Би Ди почувствовал, что земля вздохнула с облегчением. Трава стала
выше, воздух казался слаще, а грязь на земле, казалось, задрожала.

Приближался великий Мастер.



Они разобрали леса, похоронили трупы и убрали как можно больше помета.

Брат Чун Ке даже снова проснулся, хотя и испытывал сильную боль от ударов Чоу Чжи. Его
глаза казались более тусклыми, и Би Ди был обеспокоен.

Би Ди посмотрел на духовную печь. Жалкая вещь, которая предлагала грязную силу. Его
хозяин наверняка не захочет использовать это.

Его клинки лунного света... его испорченные клинки, это была цена за его глупость. Они
вонзились в печь и уничтожили ее.

Би Ди, прихрамывая, подошел ко входу в Фа Раму и стал ждать прибытия и наказания своего
великого Учителя.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/51886/1400810


